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A STREET ART MENTETT MEG

Alexandru Ciubotariu a roman képregény és street art egyik legneve-
sebb és taldn legtobbet foglalkoztatott alkotéja. Munkdssiga rendkiviil
sokszind, a comic stript8l egészen a teljes hdzfalakat betakaré street
art mivekig tart, és miivészetében izgalmasan keverednek a képregény
és a street art formajegyei. A mivésszel Maksa Gyula és Vincze Ferenc
készitett rovid interjut.

Ket képregenyed is olvashato magyar nyelven. Résxzt veszel a délkelet-
eurdpai Comixconnection e/nevezésii projektben is. Mit gondolsz, melyek
az ilyen regiondlis kapcsolatok elonyei? Hogy ldtod, van-e potencidl a kozép-
és délkelet-eurdpai képregényben?

A Comixconnectionhoz hasonlé kezdeményezések remek lehets-
ségeket nyujtanak arra, hogy észrevegyiink olyan 4j dolgokat, amelyek
a kornyezetiinkben torténnek. Folyton a francia, belga és amerikai
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piachoz igyeksziink kozeliteni, mikézben nem tudjuk, mi torténik a
kozvetlen kozeliinkben, ahol egyébként sokszor sokkal tobb lenne a kap-
csolat, mint az emlitettekkel. Az persze igaz, hogy léteznek nyelvi aka-
délyok, és a szerkesztSk kézremiikodése nélkil nem all médunkban
hozzaférni a régié idegen nyelvli munkdihoz. Nekem szerencsém volt
abban, hogy két képregényemet leforditottdk magyarra, igy — nagy
6romoémre — a magyar kozonség is felfedezhette ezeket maganak.

Iden, kilenc év utdn, djra meghivtak a budapesti Nemzetkozi Képregény-
fesztiwz’lm. Ha éssze kellene hasonlitanod a két litogatds tapasztalataif,
miket emelnél ki?

Idén mintha t6bb szenvedélyt éreztem volna a helyszinen, és ez
tetszett, a rendezvény tele volt lelkes és érdekldé emberekkel. Kiilon
6roém, hogy lehetéségem adédott bemutatni a romédn képregénykultira
egy kis szeletét a magyar kozonségnek. Nem ismerem elég alaposan
a magyar piacot, de jéval fejlettebbnek és tudatosabbnak litom, mint
kilenc évvel ezelStt. Remélem, lesz még alkalmam a magyar képregény
vildgdval talalkozni.

Mi a te torténeted? EIGbb rajzolni kezdtél, és aztin jutottdl a képre-
gényhez, vagy rogton exzel kezxdted 2

A képregény a mivészéletemnek dllandé része. Eleinte ugyan csak
rajzoltam és karikaturista akartam lenni, a képregény mégis mindig
vonzott, és birmerre is vezetett az utam, a kapcsolat mindvégig meg-
maradt. Nagyon kozel dll hozzam ez a fajta kifejezési méd. Barmi
missal foglalkoznék, festészettel, képalkotdssal, street arttal, mindig
a képregény marad a nagy szerelmem. Mindez szerz8ként, de egyben
olvaséként, gytjtéként, kurdtorként és torténészként is igaz.

A képregény szdamodra foként médium, miivészet vagy kultira?

Szdmomra a képregény Mivészet, nagy m-mel. Az alkotdsaimon
és a szenvedélyemen tdl is mindig mindent megtettem azért, hogy
megmutassam, ez valédi miivészeti forma, nem pedig egy mésodlagos
teriilet.

Melyek a kedvenc miifajaid képregényalkotoként és olvasoként?
Gyerekeknek sz616 és komikus darabokkal kezdtem, és ezek meg

is maradtak nagy kedvenceimnek. Aztin persze jottek mds, fontos

dolgok, amelyek kijelolték a mifajt. Nagyon érdekel egyébként a gra-
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fika is, s6t, mint nem nyomtatott formdju elbeszélési méd a mese is, hisz
végsd soron errél van szé a képregény esetén is — egy-egy torténetet
mesélink el. Nyitott vagyok olyan dolgokra is, mint az absztrakt kép-
regények vagy a ‘non-comics’, tetszik ezek komplexitisa olvaséként és
alkotéként is.

A magyarra forditott konyveid foként felnétteknek szilnak. Irsz eset-
leg gyerekeknek is?

Igen, kialakitottam két sajt, egymdstdl elég eltérd stilust. Trok
gyerekeknek sz6l6 képregényt és komikusat, hisz, ahogy mondtam,
ezekkel kezdtem, és mdig nagyon kedvesek szdmomra. Sok darabom
van gyerekeknek, de a felndtteknek sz616k és a kisérletez&bbek is teret
kindlnak szdmos grafikai és narrativ Gjitdsra.

Kik voltak a legnagyobb hatdssal a képregényeidre?

Legel6szor a francia Pif magazinnal taldlkoztunk a kommunista
Romadnidban, ebbdl sajatitottam el az alapokat. Késébbi hatdsokként
Schultz, Eisner és Dave Cooper neveit emliteném.

Street arttal is foglalkozol. Bemutatndd roviden a tevékenységedet e téren?

Igen, a street art is fontos része az életemnek. Ugy tizendt éve vigtam
bele, kezdetben csak szabadulasi lehetéségként tekintettem az egészre,
mignem az életem valddi részévé vilt. Az eddigi életmivem legfonto-
sabb darabjainak nagy része ide kapcsolédik. A street art rengeteg
lehetdséget kindl egy mivész szdmdra, magam is igyekszem beléle

profitdlni.

Hogy jutottdl el a képregénytdl a street artig?

A véletlen hozta igy. Miutin befejeztem az egyetemet, ez mozditott
el arrdl az eléggé kotott palyardl, amelyen el kellett indulni, kiszakitott
a mir akkor érezhet monotonitisbél. Végiil is ez mentett meg.

Beszéltiink mar a képregényrdl és annak helyzetérdl a régionkon beliil.
Hogy dll ehhez képest a street art torténete és kortdrs helyzete ugyanitt?

Nem igazdn latom at, mi torténik regiondlis vagy nemzetkozi szin-
ten. Azon a néhany alkotén kivil, akiket valamelyest kovetni tudok,
meglehetSsen korldtozott a rdldtdsom mas korokre. A helyi torténések
viszont nagyon fontosak szdmomra, ezeknek gyakran része is vagyok,
ismerem 8ket. Az ember és tér kozti viszony 4ll az érdeklédésem kozép-
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pontjiban, ahhoz pedig, hogy ezzel foglalkozhassam, dllandéan az
ismerds helyek felé kell nyitnom. Habdér tobb orszdgban vettem részt
kiilonb6z6 projektekben, elsé helyen mindig a sajét tereim maradnak.
E jelenség torténetisége viszont igencsak izgalmas, és béven tartogat
kutatnival6t az érdekl6dSk szamara.

2010-ben Dodo Nifa bardtoddal megirtitok a romdn képregény torténetet,
ami egész biztos, nagy és hosszadalmas munka volt, tehdt képregenytorténettel
is foglalkozol. Miben litod a romdn képregény sajdtossdagait?

En ennek az igencsak hasznos munkanak csak egy kis részét vé-
geztem el. A tanulmdny jérészt megvolt mdr, és nagy szerencse, hogy
olyan korilmények kozott adhattuk ki, ahogy azt tényleg szerettiik
volna. Emellett nem gondolom, hogy lennének kifejezetten roman jel-
legzetességek. Parhuzamba, sajnos, legjobban a politikai élet viltozasai-
val 4llithaté. Barmi kalonlegeset, ami kialakulhatott volna, elpuszti-
totta a kommunista rendszer, amely valéban még a képregény fejlédését
is képes volt befolydsolni, nem csak az orszdg sorsit. Ezt kovetSen az
eurépai képregény megkozelitése érthets, hogy nehezen ment, de mos-
tanra, annak ellenére, hogy elég kicsi piacrdl beszéliink, a képregényben
rejlé lehetSségek szinte minden oldala jelen van: egyedi underground-
mivek, nemzetkozi alapmiivek forditdsai, gyermekképregények, webes
képregények, 1éteznek fesztivdlok és egyéb kiilonb6zs foglalkozdsok.

Ha jol tudom, tervben van a képregény torténetének egy tjfajta megkoze-

litése is. Mi volna ez az irdny? Es ez az ij megkozelités miben modositand
az eddig ismert értelmezéseket?

Nem feltétleniil arrél van sz6, hogy Gj perspektivdkat nyitnék, in-
kébb eddig kevésbé vizsgilt tertletekhez kivanok kozelebb keriilni.
Nagyon tigas és kevéssé elemzett az a teriilet, amelyen mozgunk, igy
bdrmilyen djfajta megkozelitésnek helye lehet. Nemrég példdul eddig
olyan le nem jegyzett adatokkal taldlkoztam, amelyeknek a legfonto-
sabb eredménye, hogy gy tiinik, az els6 romdn képregény megjelené-
sét agy 30 évvel korabbra tehetjiik, mint eddig gondoltuk, valahova 1860
kornyékére. Habdr a kérdés nagyon izgat, meg kell hagyni, hogy nagy
feladatra villalkoztam, és eltarthat egy ideig, mig sikeriil elvégeznem.

A képregény torténetében tehdt nagy tapasztalattal birsz. Nem gondol-
kodtil azon, hogy e tekintetben foglalkozz a street arttal is? Mit gondolsz,
melyek lennének egy ilyen villalds nehézségei?
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2010-ben a bukaresti Vellant kiad6nil megjelent egy street art ko-
tet PisicApatRata [ A négyszogletes macska, sz6jiték — a forditd] cimmel, az

elsé ilyen Romdnidban, amely egyébként az én munkdimat tartalmazta.
Természetesen nem ez a legfontosabb, hanem az, hogy kellett egy ut-
tord a street art albumok el6tt, mely egyben a street art és a grafhiti rovid
torténetét is tartalmazta volna. Ez viszont nem jott 6ssze. Ez t6lem, sze-
mély szerint, jelenleg tdvol 4ll, mert sok mds dolog mellett nem jut
erre is id6, mdrpedig ha ebbe belefog az ember, azt nem lehet félgszzel
csindlni, a téma komoly kutatdst igényelne. Ez a téma is nagyon izgal-
mas, és ha barki foglalkozna vele, a segitségemre biztosan szdmithat.

Fancsali Robert forditdsa




